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P3 Willkommen

Vielen Dank!

Das OnePlus 5 ist das Ergebnis von drei Jahren kontinuierlicher Verfeinerung und Optimierung.
Die Kombination aus leistungsstarker, wegweisender Hardware und nahtloser, anspruchsvoller Software
sorgt fir eine Gberlegenes Nutzungserlebnis.
Jede einzelne Komponente des OnePlus 5 wurde mit dem Ziel ausgewahlt und optimiert, das
bestmdogliche Nutzererlebnis zu bieten.

Wir haben das OnePlus 5 gemeinsam gebaut, und dabei all das im Auge behalten, was fir Sie wichtig ist.
Die Erwartungen an unser Flagship-Modell und unsere Ziele waren so hoch und ambitioniert wie nie
zuvor. Jetzt freuen wir uns darauf, das OnePlus 5 in lhren Handen zu erleben.

S4 Lieferumfang

OnePlus 5

Displayschutz (*Hinweis: Der Displayschutz wurde bereits werksseitig aufgebracht)
Dash Typ-C Kabel

Dash Netzadapter

SIM Tray Ejector

Kurzanleitung

Sicherheitsinformationen

S5 Gerat

oAlert Slider

o Lautstarke

o Startseite/Fingerabdrucksensor
o USB Type-C

o Kopfhorerbuchse

oAn/Aus

o Schlaf-/Wachmodus

o Dual-Nano-SIM-Steckplatz

S6 Einrichtung

Beim Starten des Gerats folgen Sie einfach dem Google Wizard, um lhr Google Konto einzurichten und
es zu synchronisieren oder z. B. den Fingerabdruckscanner zu aktivieren. Im Rahmen der Einrichtung des
Gerats konnen Sie Ihr OnePlus 5 personalisieren und sich so ein Smartphone-Erlebnis schaffen, das



perfekt auf lhre Anforderungen abgestimmt ist. So kdnnen Sie Software-Tasten belegen und die
Gestensteuerung sowie viele andere Features nutzen.

P7 Alert Slider

Der Alert Slider an der oberen Kante des Gerats verschafft Ihnen die volle Kontrolle tiber lhre
Benachrichtigungen. Sie kénnen blitzschnell zwischen drei Benachrichtigungsprofilen wechseln, ohne Ihr
OnePlus 5 aus der Tasche zu nehmen. Mit dem OnePlus 5 kdnnen Sie schneller und einfacher zwischen
verschiedenen Benachrichtigungsprofilen wechseln als je zuvor.

P8 Dual Camera

Die einzigartige Dual Camera des OnePlus 5 befindet sich auf der Geratertickseite. Sie verfiigt Uber ein
Weitwinkelobjektiv mit 16 MP sowie ein Teleobjektiv mit 20 MP. Das bietet Ihnen deutlich mehr
Flexibilitat bei den unterschiedlichsten Motiven. Dank der exklusiven Smart Capture Technologie und
einer Reihe neuer Features liefert die OnePlus 5 Dual Camera extrem klare Aufnahmen. Vorne am Gerat
ist eine Frontkamera mit 16 MP integriert. Perfekt flr Selfies und alle Live-Streaming-Anforderungen.

S8 Portraitmodus

Beim OnePlus 5 kommen zwei Kamerasensoren gemeinsam zum Einsatz, wodurch eine Scharfetrennung
zwischen Motiv und Hintergrund moglich wird. Indem z. B. der Hintergrund eines Bildes separat von
einem darin befindlichen Gesicht behandelt wird, konnen Sie mit dem OnePlus 5 einen professionellen
Tiefenscharfeeffekt, auch Bokeh genant, realisieren. Um den Portraitmodus zu aktivieren, 6ffnen Sie
einfach die Kamera-App und wischen nach links. Dann zentrieren Sie Ihr Motiv und lassen die Kamera
einen natirlichen Tiefenscharfeeffekt anwenden. Wenn Sie mit dem Resultat zufrieden sind, driicken Sie
den Ausloser und das Portrait ist im Kasten.

S9 Dual Camera Zoom

Mithilfe des 20 Megapixel Teleobjektivs kann das Dual Camera System des OnePlus 5 auch bei Zoom-
Aufnahmen fiir eine hohe Auflésung und eine bemerkenswerte Bildqualitat sorgen. Die Kombination aus
optischem Zoom und unserem Multi-Frame-Softwarealgorithmus sorgt auch bei Nutzung der
Zoomfunktion fir eine herausragende Klarheit. Einfach die Zoomtaste einmal antippen, um sofort auf 2-
fache VergroRerung zu wechseln. Wenn Sie die Taste nach links ziehen, kdnnen sie manuell bis auf 8-
fache VergroRerung gehen.

S10 Video

Das OnePlus 5 ist mit verschiedenen Optionen fiir Videoaufnahmen ausgestattet. So finden Sie fiir jede
Anforderung schnell das passende Tool. Um die Aufnahme zu starten, tippen Sie im Hamburger-Menii



einfach auf Video oder wischen im Kameradisplay nach rechts. In diesem Meni kénnen Sie manuell
auswihlen, welchen Videotyp Sie aufnehmen wollen —von 1.080 P und 60 B/s. bis 4K.

S11 Pro Mode

Das OnePlus 5 verfiigt tiber einen vollig neuen Pro Mode, mit dessen Hilfe Sie bestimmte
Aufnahmeparameter frei modifizieren und optimieren kénnen. Innerhalb des Pro Mode, auf den Sie
einfach Gber das Kameradisplay des OnePlus 5 zugreifen kdnnen, lassen sich unter anderem ISO-Wert,
Weillabgleich, Verschlussgeschwindigkeit, Fokus und Belichtungszeit fiir jede Aufnahme individuell
definieren. Um das Modifizierungs-Rad fiir jede beliebigen Einstellung zu 6ffnen, tippen Sie einfach auf
die entsprechende Taste. Dann drehen Sie das Rad in die gewtinschte Position.

S12 Pro Mode — Fortsetzung

AulRerdem haben Sie Zugriff auf ein neues Histogramm oben rechts im Display. Es hilft Ihnen, das
Belichtungsniveau lhrer Aufnahmen zu messen und die Helligkeit zu korrigieren. Mithilfe des Gyroskops
des OnePlus 5 (die Bezugslinie finden Sie in der Mitte des Displays) lassen sich Hoch- und
Querformataufnahmen automatisch justieren. Stimmt die Ausrichtung, leuchtet die Anzeige griin auf.
Wenn Sie ein bestimmtes Einstellungsprofil antippen, kdnnen Sie dieses sowie ein weiteres Profil im Pro
Mode abspeichern. So kénnen Sie jederzeit schnell darauf zugreifen und es bei Bedarf anpassen.

S13 Hamburger-Meni und Einstellungen

Um die Menloptionen anzuzeigen, tippen Sie im Kameradisplay auf das Hamburger-Meni. AulRer den in
diesem Handbuch beschriebenen Optionen. kénnen Sie in dem Meni auch auf Zeitlupe und Zeitraffer
sowie Panoramafunktionen zugreifen. Zudem kdnnen Sie oben rechts im Display auf das Symbol fur
Einstellungen tippen, um Standortdaten zu speichern, das Raster des Displays anzupassen oder das
Histogramm an- und auszuschalten.

S$14 Dash Charge

Das OnePlus 5 verfligt ber Dash Charge. Diese exklusive Technologie definiert den neuen Standard fiir
Schnellladelésungen. Nach nur 30 Minuten bietet Ihnen der Akku des OnePlus 5 genug Power fiir den
ganzen Tag. Dash Charge versorgt lhr OnePlus 5 mit konstanter Energie, auch wenn Sie parallel Videos
streamen, grafikintensive Spiele nutzen oder die GPS-Navigation aktiviert haben.

S15 Display
Das OnePlus 5 verfligt Gber ein verbliffendes 5,5-Zoll Optic AMOLED Display. Das sorgt fur

leuchtendere, lebensechtere Farben als je zuvor, ohne den Energieverbrauch zu erhéhen. Drei
verschiedene Farbkalibrierungen lassen Sie Ihr Display dabei ganz individuell einstellen. Der neue DCI-P3



Displaymodus erganzt die Modi sRGB und Default Display und bietet so noch mehr Flexibilitat. Ihren
bevorzugten Displaymodus wahlen Sie ganz einfach im Displaymeni unter Einstellungen.

S16 Dual SIM-Karteneinschub

Das OnePlus 5 wird ohne Providersperre geliefert und unterstiitzt zwei Nano-SIM-Karten. So kénnen Sie
sich gleichzeitig in zwei Netzwerke einloggen und brauchen fir berufliche und private Zwecke nur noch
ein Smartphone. Mit 34 unterstiitzten Netzwerkbandern weltweit, ist das OnePlus 5 dabei ein echter
,Global Player”.

Um den SIM-Trager aus dem Gerét zu entfernen, benutzen Sie einfach den SIM Tray Ejector (im
Lieferumfang enthalten). Der Trager fasst bis zu zwei Nano SIM-Karten.

S17 Fingerabdrucksensor

Unser Premium-Fingerabdrucksensor aus Keramik entsperrt Ihr OnePlus 5 in nur 0,2 Sekunden, sogar bei
ausgeschaltetem Display. Der Sensor lernt aktiv und verbessert seine Performance dynamisch weiter,
sodass lhre Scans mit der Zeit immer praziser werden.

S18 Einschalten

Sie schalten Ihr OnePlus 5 an, indem Sie die <Power> Taste (rechts am Gerat) einige Sekunden lang
gedrickt halten. Dann folgen Sie den Anweisungen auf dem Display, um lhr OnePlus 5 zu
personalisieren.

$19 OxygenOS

OxygenOS ist ein schnelles, klar strukturiertes und individuell anpassbares Betriebssystem, das auf
Android basiert. Da wir die Kernfunktionen unserer Software kontinuierlich weiter optimieren und das
Feedback unserer Nutzer stets friihzeitig einflielen lassen, bietet OxygenOS ein nahtloses, flexibles
Benutzererlebnis.

S21 Launcher

Der Launcher unterstiitzt Symbole externer Anbieter und bietet Ihnen so die Méglichkeit, Ihr App
Drawer-Raster zu dndern, Gesten zuzuordnen und vieles mehr. Damit Ihr OnePlus 5 wirklich zu lhrem
Style passt, kénnen Sie zwischen drei verfligbaren Symbol-Sets wahlen. Um auf App Drawer zuzugreifen,
wischen Sie auf der Startseite einfach nach oben. All lhre Apps werden dann automatisch tbersichtlich
in alphabetischer Reihenfolge geordnet. Um die Launcher-Optionen zu 6ffnen, halten Sie den Finger
etwas langer auf der Startseite. Mithilfe dieser Optionen kdnnen sie zu einem anderen Symbol-Set



wechseln, Bildschirmhintergriinde auswahlen und mehr. In der Statusleiste kénnen Sie auRerdem
Schnellzugriffssymbole individuell belegen, um die Navigation zu vereinfachen.

Um Symbole neu anzuordnen, halten Sie den Finger auf die Startseite gedriickt und klicken dann auf
,Anordnen”. Schon lichtet sich das Durcheinander.

S22 Shelf

Um Shelf zu 6ffnen, wischen Sie auf Ihrer Startseite nach rechts. Dieses separate Menii bietet lhnen
Zugriff auf lhre bevorzugten Apps, die meistgenutzten Kontakte und aktuelle Fotos. Die klare und
Ubersichtliche Benutzeroberflache lasst sich manuell mit Widgets optimieren oder mithilfe diverser
intelligenter Optionen individuell anpassen.

S23 Individuelle Anpassung

Mit drei verschiedenen Themen ermdglicht OxygenOS eine komplett individuelle visuelle Darstellung.
Sie kénnen die Akzentfarbe und sogar die Farbe lhres LED unter Einstellungen auf der Seite Individuelle
Anpassung andern. Auch die GréRe von App-Symbolen ldsst sich andern, um einen einheitlicheren Look
zu erzielen. Die Navigation lasst sich mithilfe individueller Steuerungsgesten und einstellbarer Tasten
optimieren. Neu ist beim OnePlus 5 die Mdglichkeit, die Vibrationsintensitat einzustellen und
bestimmten Anrufern individuelle Vibrationsprofile zuzuordnen. So entsteht ein noch personlicheres
Nutzererlebnis. Zudem haben Sie Zugriff auf drei neue Off-Screen-Gesten. Diese lassen sich
verschiedenen Apps und Features zuordnen, um den Zugriff schneller und einfacher zu gestalten.

S24 App Long Press

Mithilfe der neuen App-Abkirzungsfunktion kénnen Sie schnell spezifische In-App-Features nutzen,
ohne die Startseite verlassen zu missen. Einfach die App antippen und gedriickt halten und dann im
Abkiirzungsmeni das gewlinschte Feature antippen. Auf diese Weise kdnnen Sie zum Beispiel im
Browser einen neuen Tab 6ffnen, eine E-Mail schreiben oder auf YouTube aktuelle Videos checken,
ohne die App selbst anzusteuern.

S25 Lesemodus

Auf dem Smartphone zu lesen, ist jetzt so komfortabel wie nie zuvor. Daflir sorgt der neue Lesemodus
des OnePlus 5. Er filtert blaues Licht aus und passt mithilfe von Graustufen-Mapping und Infos zur
Umgebung, Scharfe und Helligkeit des Displays an. So simuliert der Lesemodus das Lesen eines richtigen
Buches. Der Lesemodus lasst sich in den Einstellungen unter Display manuell ein- und ausschalten. Sie
kénnen diesen Modus auch automatisch aktivieren, wenn Sie bestimmte Apps verwenden.

S$26 Gaming Do not Disturb



Wer lasst sich schon gerne stéren, wenn man gerade mit einem richtig schwierigen Level zu kampfen
hat? Ist Gaming DND aktiviert, werden Benachrichtigungen automatisch geblockt und die Hardware-
Tasten deaktiviert. So werden unerwiinschte Stérungen zuverlassig vermieden. Sie kénnen Gaming DND
im erweiterten Meni unter Einstellungen manuell aktivieren. AuBerdem kdénnen Sie Gaming DND so
einstellen, dass die Funktion automatisch aktiviert wird, sobald Sie Ihr Lieblingsspiel starten.

S27 Dialer

Tippen Sie auf das <Symbol> auf Ihrer Startseite oder im Application Drawer und verwenden Sie den

Dialer <Symbol>, um Telefonate manuell zu flihren. Alternativ dazu kdnnen Sie jede Kontaktkarte aus
der Schnellwahlliste antippen, um sofort mit dem jeweiligen Kontakt verbunden zu werden. Oder Sie
wahlen eine Rufnummer, eine E-Mail-Adresse oder eine Textnachricht, um einen Anruf zu machen.

Kontakte werden der Schnellwahlliste automatisch nach Kontakthaufigkeit hinzugefiigt. Wenn Sie
bestimmte Kontakte als Favoriten markieren, erscheinen diese permanent ganz oben auf der Liste.
<Symbol> Tippen Sie bei jedem Kontakt, den Sie hinzufligen moéchten, einfach auf das Stern-Symbol.

S$28 Messenger

Um eine SMS zu senden, 6ffnen Sie die Messenger App auf lhrer Startseite oder im Application Drawer.
Geben Sie den Namen oder die Rufnummer im Feld ein oder wahlen Sie jemanden aus Ihren Kontakten
aus. Dann geben Sie Ihre Nachricht ein und tippen auf <Symbol>.

Um eine MMS zu senden, wahlen Sie in der Messenger App die Medien aus, die Sie hinzufligen
mochten. Geben Sie Ihre Nachricht ein und tippen Sie dann auf <icon>/

S29 Galerie

Die App OnePlus Galerie wurde aktualisiert und bietet jetzt noch bessere Such-, Bearbeitungs- und
Organisationsfunktionen fir lhre Fotos. Sammlungen werden automatisch fiir Bilder aus
unterschiedlichen Quellen erstellt. Mit 16 verschiedenen Filtern ermoglicht der Bearbeitungsmodus
Ihnen die Optimierung Ihrer Aufnahmen durch Funktionen wie Skalieren oder Beschneiden. Ein ebenfalls
integriertes Zeichen-Tool bringt jede Menge Spal’ in die Sache. Die neu gestaltete Benutzeroberflache ist
intuitiv und klar strukturiert und ldsst Sie nach Ort oder Upload-Datum suchen.

S30 Musik

Unser ,selbst gebackener” und fir die Offline-Nutzung optimierter Music-Player ist ebenfalls sofort
einsatzbereit. Durch sein einfaches, klar strukturiertes Design bietet Ihnen OnePlus Music alles, was Sie
brauchen. Mithilfe von Tags kénnen Sie Ihr Musikarchiv aufbauen und strukturieren, ohne mit Dateien
und Verzeichnissen herumspielen zu missen.



S31 Wetter

Diese individuelle Wetter-App liefert lhnen Wetterdaten zu lhrem Standort in Echtzeit. Die Optik des
Displays passt sich dynamisch an die Gegebenheiten an und zeigt lhnen mogliche Beeintrachtigungen
durch Regen, Nebel oder andere Wetterbedingungen visuell an.

S32 Recorder

Unsere dynamische Recorder-App bietet Ihnen jede Menge Flexibilitdt und Vielseitigkeit. Sie kénnen den
Pegel aller eingehenden Sounds verfolgen und wichtige Momente manuell mit einem Zeitstempel
versehen. So behalten Sie lhre Aufnahmen stets zuverlassig im Griff.

S33 Dateimanager

Der Dateimanager wurde durch zahlreiche neue Features erweitert. So kann der Benutzer jetzt seine
privaten Dokumente und Fotos in der Secure Box deponieren. Auf diese private Zone kann man nur
durch Eingabe der PIN oder per Fingerabdrucksensor zugreifen. Zudem kénnen Dateien auch
kategorisiert und markiert werden, um fiir eine klare Struktur zu sorgen. Greifen Sie durch neue
Speicherungsinfos schnell auf Ihre Daten zu und profitieren Sie von deutlich verbesserten
Suchfunktionen. All Ihre Google Drive Dateien werden durch unseren Dateimanager unterstitzt.

S34 App-Berechtigungen

Mit App-Berechtigungen kontrollieren Sie, auf welche Informationen lhre Apps zugreifen dirfen, wie
zum Beispiel Standort, Identitdt, Kontakte und mehr. Sie konnen die jeweiligen Freigaben auf der Apps-
Seite unter Einstellungen individuell anpassen.

S35 Sicherheitsinformationen

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie alle erforderlichen Sicherheitsinformationen.
Bitte lesen Sie diese vor Benutzung des Gerats sorgfaltig durch und bewahren Sie sie gut auf.

S36 Erklarung

OnePlus ist eine Marke oder eingetragene Marke der OnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd.. Alle
Rechte vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung von OnePlus ist die Reproduktion,
Ubertragung, Distribution oder Speicherung von Inhalten aus diesem Dokument in jedweder Form
untersagt. OnePlus arbeitet nach dem Prinzip der kontinuierlichen Verbesserung. Deshalb behilt sich
OnePlus das Recht vor, an jedem der hier beschriebenen Produkte ohne vorherige Ankiindigung,
Anderungen oder Verbesserungen durchzufiihren. Der Inhalt dieses Dokuments wird im vorliegenden
Zustand bereitgestellt. Hinsichtlich der Korrektheit dieses Dokuments werden bis auf die geltenden



gesetzlichen Anforderungen keinerlei Garantien gegeben, weder ausdriicklich noch stillschweigend.
Soweit gesetzlich zulassig, Gbernehmen OnePlus oder die Lizenzgeber des Unternehmens keinerlei
Haftung fiir Datenverluste jedweder Art oder fiir besondere, beilaufige, mittelbare oder unmittelbare
Schaden, wie immer diese auch zustande gekommen sind. Die Verfligbarkeit von Produkten,
Anwendungssoftware und Zubehor kann abweichen. Ausfiihrliche Informationen erhalten Sie von einem
autorisierten OnePlus Distributor. Dieses Gerat kann Materialien, Technologien oder Software
beinhalten, die unter Exportgesetze und -vorschriften fallen. Eine gesetzeswidrige Verbreitung ist
verboten.

S37 Sicherheit

Nichtbeachtung dieser Richtlinien kann zu Schaden an lhrem Gerét, an lhrem Eigentum sowie an lhnen
selbst sowie anderen Personen fiihren.

e Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn dies verboten ist oder wenn dadurch
Interferenzen oder Gefahren entstehen kdnnen.

® Beachten Sie bei Benutzung des Geréts in einem Fahrzeug alle entsprechenden lokalen
Gesetze.

® Benutzen Sie das Gerat nicht an Tankstellen und Rastanlagen sowie in der Ndhe von
Kraftstoffen oder Chemikalien.

o Mobiltelefone kdonnen Interferenzen mit Funkfrequenzen verursachen. Informieren Sie
sich Gber alle anwendbaren Gesetze und Vorschriften fir die Nutzung in Flugzeugen.

® In Krankenhausern und anderen Gesundheitseinrichtungen ist moglicherweise
Ausriistung im Einsatz, die empfindlich auf Funkfrequenzen reagiert. Bitte beachten Sie
auch hier alle relevanten Vorschriften fir die Nutzung lhres Mobiltelefons.

e Von allen drahtlos betriebenen Geraten kénnen Interferenzen mit Funkfrequenzen
ausgehen, die den Betrieb lhres Gerdts beeintrachtigen.

® Reparaturen an diesem Produkt sollten nur von autorisierten Fachkraften durchgefiihrt
werden.

e Verwenden Sie fir dieses Gerat nur von OnePlus freigegebenes Zubehor und Akkus.
Nicht von OnePlus freigegebenes Zubehor kann zu Schaden am Gerat sowie zu
Verletzungen fihren.

e Dieses Gerat ist nicht wasserfest. Bitte halten Sie es von feuchten Umgebungen fern.

e Bitte beachten Sie beim Anschluss an andere Gerate die in diesem Handbuch
aufgefihrten Sicherheitsrichtlinien.

e Versuchen Sie nicht, Ihr Gerat mit nicht kompatiblen Produkten zu verbinden.

S38 Sicherheitsvorkehrungen Akku

e Bitte versuchen Sie nicht, den Akku zu reparieren, zu zerlegen oder zu modifizieren.
Platzieren Sie den Akku nicht in der Ndhe von Feuer, Heizkdrpern und anderen
Warmequellen sowie in direktem Sonnenlicht. Wird der Akku Gber einen langeren
Zeitraum Hitze ausgesetzt, kann das zu Lecks, Explosionen oder Branden fiihren.



e Bitte tGben Sie keinen Druck auf den Akku aus und versuchen Sie nicht, ihn mit harten
Gegenstanden zu durchbohren. Eine Beschadigung des Akkus kann Lecks,
Uberhitzungen oder Briande zur Folge haben.

e Batteriefllissigkeit kann Schaden an der Haut sowie der Bekleidung hervorrufen. Bei
Hautkontakt, sofort mit Wasser abspilen und arztlichen Rat einholen.

e Falls Sie bei Ihrem Akku Dinge wie eine zu hohe Temperatur, Verfarbungen,
Formverdanderungen oder Lecks feststellen, verwenden Sie das betreffende Gerét nicht
mehr und wenden Sie sich sofort an den Kundenservice.

e Falls die Batteriefllssigkeit mit den Augen in Kontakt kommt, spiilen Sie diese sofort
grindlich aus und holen Sie arztlichen Rat ein.

e SchlieBen Sie Ihr Gerat nicht an ein Hochspannungsnetzteil an, da das den Akku
beschadigen konnte.

e Alle Akkus haben eine begrenzte Lebensdauer und beginnen nach mehreren Hundert
Ladezyklen, allmahlich an Kapazitat zu verlieren.

e Bitte entsorgen Sie Akkus nicht im Haushaltsmiill. Beachten Sie die bei lhnen geltenden
Vorschriften.

<ICON> Warnung: Akku nicht langer als 12 Stunden am Stiick aufladen.
S39 Energie sparen und die Lebensdauer des Akkus verlangern

e Funktionen wie Bluetooth und WLAN erhéhen den Energieverbrauch. Deaktivieren Sie
diese Funktionen, wenn Sie das Gerat nicht benutzen.

e Je heller das Display eingestellt ist, desto héher ist der Energieverbrauch. In den
Einstellungen konnen Sie die Display-Helligkeit reduzieren und die Zeit bis zum
Umschalten in den Ruhemodus verkiirzen.

® Benutzen Sie zum Aufladen des Geréts nur Steckdosen mit der korrekten Spannung (wie
auf dem Adapter ausgewiesen). Wird das Gerat an Steckdosen mit einer abweichenden
Spannung angeschlossen, kann das lhr Geradt und/oder den Akku beschidigen und zu
Verletzungen fihren.

Verwenden Sie keine unsicheren oder beschadigten Stecker oder Steckdosen.
Benutzen Sie kein defektes Ladegerat.

e Zerlegen oder modifizieren Sie nicht das Ladegerat. Dies kann zu Verletzungen,
Stromschlagen und Branden fiihren.

e Benutzen Sie das Ladegerat nicht in feuchten Umgebungen.

Beriihren Sie das Ladegerat oder den Netzstecker nicht mit feuchten Handen, da das
Stromschlage verursachen kann.

e Platzieren Sie keine schweren Gegenstande auf dem Netzkabel und versuchen Sie nicht,
Kabel zu modifizieren.

e Nehmen Sie das Ladegerat beim Losen der Verbindung fest in die Hand. Ziehen Sie nicht
einfach nur das Kabel ab. Das kann zu Stromschldgen oder Branden fiihren.

e Vor dem Reinigen des Gerats ziehen Sie bitte den Stecker aus der Steckdose.



e Laden Sie den Akku nicht unter den folgenden Bedingungen: unter direkter
Sonneneinstrahlung, bei Temperaturen unter 5°C oder lber 40°C, in feuchten oder
staubigen Umgebungen sowie unter starken Vibrationen, in der Nahe von TV-Geraten
oder anderen Elektrogeraten.

o Die hochste Raumtemperatur, bei der das Gerat geladen werden sollte, betragt laut
Herstellerangabe 25°C.

e Das Ladegerat ist nur flr die Verwendung im Innenbereich gedacht.

S40 Sicher fahren

e Beim Betrieb des Gerats in einem Fahrzeug, sollte Sicherheit stets an erster Stelle
stehen. Beachten Sie in jedem Fall die in lhrem Land/lhrer Region geltenden
Vorschriften.

e Lagern oder transportieren Sie lhr Mobiltelefon auf keinen Fall in der Nahe von
FlUssiggas oder brennbaren Flissigkeiten, und platzieren Sie es niemals in der Ndhe
eines Airbags.

e \Verlassen Sie sich niemals ausschlieBlich auf die GPS-Funktion lhres Telefons. Diese
Anwendungen dienen lediglich zu Referenzzwecken. Standortangaben dndern sich
regelmalRig und an manchen Orten werden diese Features nicht unterstitzt.
StraBenkarten und/oder Kompassangaben kénnen falsch und unvollstandig sein oder
nicht unterstitzt werden.

e Elektromagnetische Wellen (in der Umgebung oder sogar solche von
Ohrhorermagneten) konnen die Prazision des Kompasses beeintrachtigen. Verwenden
Sie ihn also bitte nur als Referenz.

e Falls Sie Ihren Standort nicht preisgeben wollen, verwenden Sie bitte keine
Applikationen, die lhren Standort erfassen kénnen. Beachten Sie auch die lokalen
Regeln, Vorschriften und Gesetze.

S41 Betriebsumgebung

e Schalten Sie bitte das Gerat stets aus, wenn dessen Nutzung verboten ist oder wenn
dadurch Interferenzen oder Gefahren entstehen kénnen.

e Mobiltelefone kdnnen den normalen Betrieb elektronischer Gerate und medizinischer
Apparate beeintrachtigen. Bitte befolgen Sie die entsprechenden Gesetze und
Vorschriften.

e Die Funkwellen Ihres Mobiltelefons kdnnen die Funktion hochpraziser
Elektronikausriistung storen.

e Benutzen Sie Ihr Mobiltelefon nur bei Temperaturen zwischen -10°C und +35°C sowie
bei einer Luftfeuchtigkeit zwischen 35 % und 85 %.

e |n extrem seltenen Fallen kann das Gerat auch Fahrzeugelektronik beeintrachtigen.

S42 FCC- & IC-Erklarungen



1. Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Die Benutzung unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:
(1) dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen und
(2) dieses Gerat muss eingehende Interferenzen akzeptieren auch solche, die
unerwiinschte Betriebszustande verursachen.

2. Dieses Class B Digitalgerat erfillt den kanadischen Standard ICES-003.

OnePlus ist nicht verantwortlich fiir Stérungen des Rundfunk- oder TV-Empfangs, die durch nicht
autorisierte Anderungen oder Modifizierungen dieser Ausriistung verursacht werden. Solche
Anderungen oder Modifizierungen kénnen die Nutzungsberechtigung des Geratebetreibers zum
Erléschen bringen.

Diese Ausriistung wurde getestet und entspricht den Vorgaben fiir ein Class B Digitalgerat,
gemal Teil 15 der FCC-Regeln. Diese Vorgaben wurden entwickelt, um einen angemessenen
Schutz vor Interferenzen bei einer Installation im Wohnumfeld zu gewahrleisten. Diese
Ausristung erzeugt und nutzt Funkfrequenzenergie und kann diese auch abstrahlen. Wird sie
nicht in Ubereinstimmung mit den entsprechenden Anweisungen installiert und genutzt, kann
das storende Interferenzen fiir den Funkverkehr bewirken.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installationsweise keine
Interferenzen auftreten. Verursacht diese Ausriistung beim Radio- oder Fernsehempfang
storende Interferenzen, was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerats feststellen ldsst, sollte
der Nutzer versuchen, durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen das Problem zu
beheben:

. Neuausrichtung oder Umpositionierung der Empfangsantenne
° Mehr Abstand zwischen Ausriistung und Empfanger
. Anschluss des Gerats an eine Steckdose, die zu einem anderen

Stromkreis gehort als der Empfanger
° Beratung durch den Handler oder einen erfahrenen Radio- oder TV-
Techniker

S43 FCC-Warnhinweis

e Alle Anderungen oder Modifizierungen, die nicht ausdriicklich vom Compliance-
Verantwortlichen autorisiert wurden, kénnen die Nutzungsberechtigung des
Geratebetreibers zum Erléschen bringen.

e Fiir dieses Ubertragungsgerat verwendete Antennen diirfen nicht gemeinsam mit
anderen Antennen oder Ubertragungsgeriten betrieben werden.



e Die Ldndercodeauswahl bezieht sich nur auf Nicht-US-Modelle und ist nicht fiir alle US-
Modelle verfligbar. Laut FCC-Vorgabe diirfen in den USA vertriebene WLAN-Gerate
ausschlieBlich fur die entsprechenden US-Kandle ausgelegt sein.

e Falls zutreffend, ist der Betrieb im 5,15 bis 5,25 GHz Band nur im Innenbereich zulassig.

S44 Angaben zur HF-Exposition (SAR)
Dieses Gerat entspricht den Strahlenbelastungsrichtlinien der Regierung.

Dieses Gerat wurde so konstruiert und hergestellt, dass es die von der Federal Communications
Commission der US-Regierung festgelegten Grenzwerte fiir die Belastung durch HF-Strahlung
nicht Gberschreitet.

Die Belastungsstandards bei drahtlosen Gerdten werden nach der sogenannten
spezifischen Absorptionsrate (SAR) gemessen. Der durch die FCC festgelegte SAR-Grenzwert
betragt 1,6 W/kg. SAR-Tests werden unter Verwendung von Standard-Nutzungspositionen
durchgefiihrt, welche durch die FCC akzeptiert wurden. Dabei sendet das Gerat mit dem
hochsten zertifizierten Leistungspegel in allen getesteten Frequenzbandern.

Wihrend die SAR bei Ubertragung mit dem héchsten zertifizierten Leistungspegel
bestimmt wird, kann das tatsdchliche SAR-Niveau im taglichen Betrieb deutlich unter diesem
Hochstwert liegen. Das liegt daran, dass das Gerat so konzipiert ist, dass es auf verschiedenen
Energiestufen betrieben werden kann und jeweils nur die zur Verbindung mit dem Netzwerk
erforderliche Leistung abruft. Allgemein lasst sich sagen: Je ndher sich das Gerat an der Antenne
der Basisstation befindet, desto geringer die Leistungsabgabe.

Zwar mag der SAR-Wert bei verschiedenen Geraten und Positionen voneinander
abweichen, alle Werte entsprechen aber den staatlichen Vorgaben.

Dieses Gerat wurde zudem fiir die Nutzung eines metallfreien Zubehorteils getestet,
welches das Gerdt mindestens 1 cm vom Kérper entfernt positioniert. Auch dabei wurden die
HF-Strahlenbelastungsrichtlinien der FCC eingehalten.

Bei der Nutzung anderer Zubehorteile kann die Einhaltung der HF-Richtlinien der FCC
nicht gewahrleistet sein. Halten Sie das Gerat in eingeschaltetem Zustand mindestens 1 cm vom
Korper entfernt.

S45 CE-Zertifizierungsangaben (SAR)

Der SAR-Grenzwert in Europa betragt 2,0 W/kg. Dieses Gerat wurde in einer typischen
Betriebssituation getestet, wobei die Gerateriickseite sich 1,5 cm vom Korper entfernt befand.
Um die Vorgaben fiir die HF-Strahlenbelastung einzuhalten, verwenden Sie Zubehor, dass die
Einhaltung eines Abstands von 1,5 cm zwischen lhrem Korper und der Geraterickseite
ermoglicht. Falls Girtelclips, Holster oder ahnliche Vorrichtungen verwendet werden, sollten
diese keine Metallkomponenten enthalten. Die Nutzung von Zubehor, das diese Anforderungen



nicht erfillt, kann dazu fiihren, dass die Vorgaben fiir die HF-Strahlenbelastung nicht
eingehalten werden, und sollte deshalb vermieden werden.

Falls Sie einen Herzschrittmacher, ein Hoérgerat, ein Cochlea-Implantat oder dhnliche Geréte
verwenden, benutzen Sie das Telefon bitte gemaR den Anweisungen lhres Arztes.

Ihr Gerat wurde so konzipiert, dass es die durch internationale Richtlinien definierten
Grenzwerte fiir die Emission von Funkwellen nicht iberschreitet.

Der SAR-Wert des Gerdts kann von Faktoren wie der Ndhe zum nadchsten Funkmast oder dem
verwendeten Zubehor abhangen.

S46 Erklarung zur Entsorgung von Elektroschrott

Der Begriff Elektroschrott bezieht sich auf zu entsorgende elektrische und elektronische Gerate
(WEEE). Stellen Sie sicher, dass entsprechende Gerate bei Defekten von autorisierten Betrieben
repariert werden. Offnen oder demontieren Sie Gerite nicht selbst. Entsorgen Sie gebrauchte
Elektronikprodukte, Batterien und Zubehorteile stets am Ende der Nutzungsdauer. Suchen Sie
dazu einen offiziellen Sammelpunkt oder ein entsprechendes Recycling-Zentrum auf.

Entsorgen Sie Elektroschrott nicht in der Milltonne. Geben Sie verbrauchte Batterien nicht in
den Haushaltsmill. Manche Abfallarten konnen gefahrliche Chemikalien freisetzen, wenn sie
nicht ordnungsgemaR entsorgt werden. Eine unzuldssige Entsorgung von Abfallen kann die
Wiederverwendung natirlicher Ressourcen einschrdanken und Giftstoffe sowie Treibhausgase
freisetzen.

S47 Zusatzliche Gesundheits- und Sicherheitsangaben

e Bitte benutzen Sie das Telefon nicht, wenn die Antenne beschadigt ist. Das kann zu
Verletzungen fiihren.

e Deponieren Sie das Telefon nicht in der Nahe von Magnetkarten oder anderen
magnetischen Objekten. Die Magnetstrahlung kann auf Disketten, Speicherkarten und
Kreditkarten gespeicherte Daten beschadigen.

e Bitte halten Sie metallische Objekte fern vom Telefonempfanger. Kleine metallische
Objekte kdnnen vom Gerat angezogen werden und Verletzungen oder Schaden am
Gerat verursachen.

e Halten Sie das Telefon fern von Wasser und anderen Flissigkeiten.

e Schaden am Display kdnnen zum Auslaufen der Fllssigkeit im LCD-Bildschirm fihren.
Falls diese Flissigkeit in Kontakt zu Ilhren Augen kommt, sofort mit Wasser auswaschen,
ohne zu reiben. AnschlieRend sofort arztlichen Rat einholen.

e Verwenden Sie mit lhrem OnePlus Telefon ausschlielich durch OnePlus autorisierte
Akkus und Ladegerate. Die Verwendung von Fremdprodukten kann Akkulecks,
Uberhitzungen oder Brinde verursachen. OnePlus iibernimmt keinerlei Haftung fiir



Fehlfunktionen oder Unfille, die auf die Verwendung, nicht durch OnePlus autorisierter,
Zubehorteile zurlickzufihren sind.
® Nutzen Sie ausschlieBlich Stromquellen mit USB 2.0 oder besser.

<ICON> Warnung: UbermaRiger Schalldruck kann Ihr Gehér schidigen.
S48 Pflege und Wartung

Ihr Telefon wurde mit grofSter Sorgfalt und handwerklichem Kénnen hergestellt und sollte
pfleglich behandelt werden. Mithilfe folgender Vorschlage lasst sich die Lebensdauer lhres
Gerats verlangern.

Falls das Display mit Flissigkeit oder Staub in Kontakt kommt, bitte sofort reinigen.
Bitte nicht den Anschluss-Port des Telefons berihren, da statische Elektrizitdt Bauteile
des Geréts beschadigen kann.

e Das Gerat nicht schiitteln, stoRen oder fallenlassen, um Schaden und Verletzungen zu
vermeiden.

e Keinen Druck aufs Gerat ausiben, da dies das Display, den Akku oder das Gerat selbst
beschadigen kann.

e Den Akku, das Telefon oder das Ladegerét nicht in einer Mikrowelle oder anderer
Hochspannungsausristung platzieren. Das kann Schaltkreisschaden, Brande und andere
Schaden nach sich ziehen.

e Das Telefon nie in der Ndahe von entflammbarem Gas benutzen.

e Das Telefon von Kindern fernhalten, um Verletzungen und Schaden am persénlichen
Eigentum zu vermeiden.

e Das Telefon nicht auf unebenen oder instabilen Flachen ablegen.

Bitte denken Sie stets daran, dass Telefon, Akku und Ladegerat nicht wasserfest sind.
Gerat nicht im Badezimmer oder Bereichen mit hoher Temperatur und Feuchtigkeit
sowie bei Staub und Regen benutzen.

o Telefon, Akku und Ladegerat mit einem weichen, sauberen, trockenen Tuch reinigen.
Zur Reinigung des Gerats keinen Alkohol oder aggressive Chemikalien verwenden.
Schmutz und Anhaftungen mit einem weichen Tuch entfernen. Nicht mit den
Fingernageln oder anderen spitzen Objekten abkratzen, um Kratzer auf dem Display zu
vermeiden.

e® Beim Aufladen Ihres Telefons keine verschmutzen Steckdosen benutzen. Das kann den
Aufladevorgang beeintrachtigen.

e Die SIM-Karte nicht entfernen, wahrend das Telefon Daten libertrdgt oder speichert.
Moglichst kein modifiziertes Zubehor verwenden, da dies das Gerat beschadigen oder
gegen die entsprechenden Vorschriften fir Funkgerate verstoRBen kann.

e Falls moglich, die 5 GHz WLAN-Funktion drauBen abschalten.



<SYMBOL> Warnung: Lesen Sie vor der Benutzung des Telefons die Gesundheits- und
Sicherheitsinformationen sorgfaltig durch.

Manche Personen klagen Gber Schwindelgefiihl oder andere Gesundheitsprobleme, wenn sie
Blitzlicht ausgesetzt sind. Falls bei Ihnen entsprechende Risiken bestehen, holen sie vor der
Benutzung dieses Gerats arztlichen Rat ein. Sollten sich bei Ihnen die Symptome Kopfschmerzen,
Schwindel, Zuckungen, Augen- oder Muskelkrampfe, Ohnmacht oder unwillkiirliche
Kérperbewegungen einstellen, benutzen Sie das Gerat nicht mehr weiter und holen Sie sofort
arztlichen Rat ein. Vermeiden Sie eine Nutzung des Gerats Uber langere Zeitrdume und halten
Sie es auf korrekter Distanz zu lhren Augen.

S49 EU-Konformitat

Hiermit erklartOnePlus Technology (Shenzhen) Co., Ltd., dass dieses Gerat allen essenziellen
Anforderungen sowie anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EU entspricht.

Hinweis: Bitte prifen Sie die lokalen Vorschriften, die am kiinftigen Nutzungsort des Telefons
gelten. Die Nutzung des Gerats kann in einigen oder allen Mitgliedstaaten der Européischen
Union (EU) Einschrankungen unterliegen.



